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Úvod
Popis výrobku
Tyto výrobky jsou akumulátorová přenosná pracovní
světla vybavená světelným zdrojem LED.

V rámci našeho procesu neustálého vývoje výrobků si
vyhrazujeme právo měnit konstrukci a vzhled výrobků
bez předchozího upozornění.

Zamýšlené použití
Tyto výrobky jsou navrženy k osvětlení vnitřních
a venkovních pracovních oblastí. K jiným činnostem
výrobek nepoužívejte.

Povšimněte si: Použití může být upraveno
národními nebo místními předpisy. Dodržujte příslušné
předpisy.

48 2840 - 005 - 03.06.2026



Popis výrobku
(Obr. 1)

1. Pravý světelný panel
2. Prostřední světelný panel
3. Levý světelný panel
4. Přepravní rukojeť
5. Přihrádka na baterii
6. Kontrolka stavu nabití baterie
7. Vypínač
8. Tlačítko režimu světla
9. Tlačítko pro nastavení jasu
10. Konektor USB-C
11. Gumové nožky
12. Úchyt stativu
13. Montážní otvory
14. Hák
15. Seřizovací matice
16. Upevňovací šroub
17. Pojistný šroub
18. Prodlužovací sloupek
19. Noha
20. Zajišťovací vzpěra
21. Návod k používání

Symboly na výrobku
(Obr. 3) VAROVÁNÍ: Buďte opatrní a výrobek

používejte správně. Tento výrobek může
způsobit obsluze a dalším osobám vážné
zranění.

(Obr. 4) Před použitím výrobku si přečtěte tento
návod a ujistěte se, že pokynům rozumíte.

(Obr. 5) Ukazatel stavu nabití baterie.

(Obr. 6) Režim světla.

(Obr. 7) Tlačítko pro nastavení jasu.

(Obr. 8) Vypínač

(Obr. 9) VAROVÁNÍ: Horký povrch.

(Obr. 10) Svítidlo třídy III.

(Obr. 11) Nedívejte se do zdroje světla.

(Obr. 12) Výstraha, nebezpečí úrazu elektrickým
proudem.

(Obr. 13) Minimální vzdálenost od osvětlených
objektů (metry).

(Obr. 14) Chráněno proti stříkající vodě.

(Obr. 15) Označení týkající se ochrany životního
prostředí. Výrobek ani obal výrobku
nelze zlikvidovat jako domácí odpad.
Odevzdejte jej ve sběrném dvoře pro
recyklaci elektrických a elektronických
zařízení.

(Obr. 16) Tento výrobek byl certifikován
značkou cTUVus společností TÜV
Rheinland. Certifikace cTUVus znamená,
že výrobek splňuje požadované
bezpečnostní normy ve Spojených státech
i Kanadě. Tato certifikace zajišťuje,
že výrobek byl testován a splňuje
nezbytné bezpečnostní požadavky pro
severoamerický a kanadský trh.

(Obr. 17) Tento výrobek vyhovuje předpisům EESS
a ACMA pro Nový Zéland a Austrálii.

(Obr. 18) Tento výrobek vyhovuje příslušným
ukrajinským předpisům.

(Obr. 19) Tento výrobek vyhovuje platným
směrnicím EU.

(Obr. 20) Tento výrobek vyhovuje platným
předpisům Spojeného království.

Povšimněte si: Další symboly/štítky na výrobku
se týkají zvláštních certifikačních požadavků pro určité
obchodní trhy.

Typový štítek
(Obr. 21)

1. Výrobce
2. Název výrobku
3. Výrobní číslo – yyyywwdxxxx

Na typovém štítku je uvedeno výrobní číslo: yyyy je
rok výroby, ww je týden výroby a d je den v týdnu
(první je pondělí, poslední neděle).

Poškození výrobku
Neneseme odpovědnost za poškození výrobku, pokud:

• byl výrobek nesprávně opraven,
• byl výrobek opraven pomocí součástí od jiného

výrobce nebo součástí, které nejsou výrobcem
schváleny,

• má výrobek příslušenství od jiného výrobce nebo
příslušenství, které není výrobcem schváleno,
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• výrobek nebyl opraven ve schváleném servisním
středisku nebo schváleným odborníkem.

Bezpečnost
Definice týkající se bezpečnosti
Varování, výstrahy a poznámky slouží jako upozornění
na konkrétní důležité části návodu.

VÝSTRAHA: Používá se v případě
nebezpečí úrazu nebo usmrcení obsluhy
nebo okolních osob, pokud nejsou dodrženy
pokyny uvedené v tomto návodu.

VAROVÁNÍ: Používá se v případě
nebezpečí poškození výrobku, dalších
materiálů či škod na majetku v blízkém okolí,
pokud nejsou dodrženy pokyny uvedené
v tomto návodu.

Povšimněte si: Používá se k poskytnutí dalších
informací, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpečnostní pokyny pro stroj

VÝSTRAHA: Prostudujte si všechny
bezpečnostní pokyny, varování, pokyny,
ilustrace a technické údaje dodané s tímto
strojem. Při nedodržení některého z pokynů
uvedených níže může dojít k úrazu
elektrickým proudem, požáru nebo vážnému
poranění.

Uschovejte si veškerá upozornění a pokyny pro budoucí
potřebu.

Povšimněte si: Pojem „stroj“ použitý
v bezpečnostních pokynech se vztahuje na stroj
napájený ze sítě (se síťovým kabelem) nebo napájený
baterií (bezdrátový).

Elektrická bezpečnost

VÝSTRAHA: Před použitím výrobku si
přečtěte následující varování.

VÝSTRAHA: Nepoužívejte výrobek
v dešti.

• Pokud nejsou bezpečnostní pokyny dodržovány,
hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem nebo
zkrat.

• Používejte schválenou, nepoškozenou a správně
nainstalovanou elektrickou zásuvku.

• Nepoužívejte jiné napájecí adaptéry než ty, které
jsou doporučeny pro výrobek.

• Nepokoušejte se rozebírat výrobek ani napájecí
adaptér.

• Nepoužívejte poškozený výrobek.
• Pokud je napájecí adaptér poškozený, odpojte jej

od zdroje napájení a nedotýkejte se poškozeného
místa.

Použití akumulátorových strojů a péče
o ně
• Baterii nabíjejte pouze nabíječkou specifikovanou

výrobcem. Použití nabíječky vhodné pro jeden typ
baterie může pro jiný typ představovat nebezpečí
vzniku požáru.

• Ve stroji používejte pouze k tomu určené baterie. Při
použití jiných baterií hrozí riziko úrazu a požáru.

• Když baterii nepoužíváte, udržujte ji stranou od
kovových předmětů, např. kancelářských sponek,
mincí, klíčů, hřebíků, šroubů nebo jiných malých
kovových předmětů, které by mohly spojit kontakty
baterie. Při zkratování kontaktů baterie může dojít
k popáleninám nebo k požáru.

• Při nesprávném použití může z baterie vytékat
kapalina. Vyhněte se kontaktu s touto kapalinou.
Pokud dojde k náhodnému kontaktu, opláchněte
postižené místo vodou. Při zasažení očí kapalinou
vyhledejte lékařskou pomoc. Kapalina vyteklá
z baterie může způsobit podráždění nebo
popáleniny.

• Nepoužívejte poškozenou nebo pozměněnou baterii
nebo stroj. Poškozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neočekávané chování vedoucí
k požáru, výbuchu nebo nebezpečí poranění.

• Baterii nebo stroj nevystavujte ohni nebo příliš
vysoké teplotě.

• Dodržujte všechny pokyny pro nabíjení a nikdy
nenabíjejte baterii nebo stroj mimo teplotní rozsah
uvedený v pokynech. Nesprávné nabíjení nebo
nabíjení při teplotách mimo uvedený rozsah může
mít za následek poškození baterie a zvýšené
nebezpečí požáru.

Servis
• Servis výrobku smí provádět pouze kvalifikovaná

osoba za použití identických náhradních součástek.
To zajistí udržení bezpečnosti výrobku.

• Nikdy neprovádějte servis poškozených baterií.
Servis baterií smí provádět pouze výrobce nebo
autorizovaný servis.
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Obecné bezpečnostní pokyny

VÝSTRAHA: Před použitím výrobku si
přečtěte následující varování.

VÝSTRAHA: Čočka se během
používání velmi zahřívá. Abyste snížili riziko
popálenin, nedotýkejte se horké čočky.

VÝSTRAHA: Nedívejte se do zapnuté
lampy, abyste snížili riziko poranění. Mohlo
by dojít k vážnému poranění očí.

• Abyste snížili riziko zranění, udržujte pracovní oblast
čistou.

• Abyste snížili riziko zranění, je při použití výrobku
v blízkosti dětí nutný pečlivý dohled.

• Nesahejte na horké součásti.
• Používejte pouze nástavce doporučené nebo

prodávané výrobcem.
• Abyste snížili nebezpečí úrazu elektrickým proudem,

nepokládejte výrobek do vody ani do jiné kapaliny.
Výrobek nepokládejte na místa, kde by mohl
spadnout nebo být vtažen do vany nebo umyvadla,
ani ho na takových místech neskladujte.

• Zdroj světla v tomto výrobku smí vyměňovat pouze
výrobce, servisní technik nebo jiná kvalifikovaná
osoba.

• Neprovádějte na tomto výrobku žádné úpravy.
Úpravy, které neschválí výrobce, mohou způsobit
vážné zranění nebo úmrtí.

• Neprovozujte výrobek, pokud je možné, že úpravy
výrobku provedla jiná osoba.

• Vždy používejte pouze originální příslušenství
a náhradní díly. Příslušenství a náhradní díly, které
neschválí výrobce, mohou způsobit vážné zranění
nebo úmrtí.

• Udržujte výrobek čistý. Ujistěte se, že jsou značky
a štítky dobře čitelné.

• Výrobek nikdy nedovolte používat dětem nebo
osobám, které nemají zkušenosti s jeho používáním
a prováděním údržby.

• Nedovolte osobám používat výrobek, dokud si
nepřečetly návod k používání a neporozuměly jeho
obsahu.

• Tento výrobek vytváří během provozu
elektromagnetické pole. Toto pole může za určitých
okolností narušovat funkci aktivních či pasivních
implantovaných lékařských přístrojů. Za účelem
snížení rizika možného vážného nebo smrtelného
zranění doporučujeme osobám s implantovanými
lékařskými přístroji poradit se před použitím výrobku
s lékařem a s výrobcem implantovaného lékařského
přístroje.

• Tyto informace v návodu k používání nikdy nemohou
nahradit profesionální znalosti a zkušenosti.

V případě, že se dostanete do situace, kdy se
necítíte bezpečně, ukončete práci a požádejte
o radu odborníka. Obraťte se na servisního
prodejce. Nepouštějte se do žádné práce, pro kterou
se necítíte dostatečně kvalifikovaní.

• Při provádění údržby výrobku používejte schválené
ochranné rukavice.

• Nedovolte, abyste při častém používání začali
ignorovat bezpečnostní předpisy. Když nebudete
opatrní, může dojít k nehodě.

Bezpečnostní pokyny týkající se baterií

VÝSTRAHA: Před použitím výrobku si
přečtěte následující varování.

VÝSTRAHA: Poškozená baterie může
způsobit výbuch a zranění. Pokud je baterie
deformovaná nebo poškozená, obraťte se
na schválený servis Husqvarna.

• Používejte pouze nabíječky a baterie Husqvarna.
• S tímto výrobkem používejte pouze originální

baterie. V případě výměny baterií za nesprávný typ
hrozí nebezpečí výbuchu. Další informace získáte
u svého prodejce.

• Nebezpečí úrazu elektrickým proudem. Svorky
baterie nepřipojujte ke klíčům, šroubkům nebo jiným
kovovým předmětům. Může to způsobit zkrat baterie.

• Pokud baterie netěsní, kapalina nesmí přijít do
styku s kůží, oblečením nebo výrobkem. V případě
styku s kapalinou omyjte zasaženou oblast velkým
množstvím vody a vyhledejte lékařskou pomoc.

• V blízkosti baterií používejte ochranné brýle. Pokud
se vám kapalina dostane do očí, nemněte si je,
ale vyplachujte je velkým množstvím vody po dobu
minimálně 15 minut. Vyhledejte lékařskou pomoc.

• Nepoužívejte baterie, které nejsou dobíjecí.
• Neprovádějte na baterii žádné úpravy.
• Nevkládejte do větracích otvorů baterie žádné

předměty.
• Chraňte baterii před sluncem, teplem nebo

otevřeným ohněm. Baterie může explodovat
a způsobit popáleniny nebo chemické popáleniny.

• Chraňte baterii před deštěm a vlhkým prostředím.
• Chraňte baterii před mikrovlnami a vysokým tlakem.
• Baterii nikdy nerozebírejte nebo nerozbíjejte.
• Baterii používejte pouze při okolních teplotách

v rozsahu −10 až 40 °C.
• Baterii ani nabíječku baterií nečistěte vodou. Viz část

Čištění baterie nebo nabíječky baterií na strani 54.
• Nepoužívejte poškozenou baterii.
• Baterie uchovávejte mimo dosah kovových

předmětů, jako jsou např. hřebíky, šrouby nebo
šperky.

• Uchovávejte baterie mimo dosah dětí.

2840 - 005 - 03.06.2026 51



• Připojte baterii správně. Nesprávné připojení baterie
může způsobit její zkrat.

Bezpečnostní pokyny pro nabíječku baterií

VÝSTRAHA: Pozorně si přečtěte
všechna bezpečnostní upozornění a pokyny.
Při nedodržení varování a pokynů může dojít
k úrazu elektrickým proudem, požáru nebo
vážnému zranění.

• Pokud nejsou bezpečnostní pokyny dodržovány,
hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem nebo
zkrat.

• Nepoužívejte nabíječku, která nebyla dodána
s výrobkem. Při nabíjení náhradních baterií
Husqvarna používejte výhradně nabíječky
Husqvarna QC.

• Nabíječku baterií nerozebírejte.
• Nepoužívejte poškozenou nabíječku ani nabíječku,

která nefunguje správně.
• Nabíječku nezvedejte pomocí napájecího kabelu.

Když nabíječku baterií odpojujete z elektrické
zásuvky, tahejte za zástrčku. Netahejte za napájecí
kabel.

• Všechny kabely včetně prodlužovací udržujte mimo
dosah vody, oleje a ostrých hran. Dejte pozor, aby
nebyl kabel přivřen ve dveřích, nezachytil se za plot
a podobně.

• Nabíječku nepoužívejte v blízkosti hořlavých
nebo korozivních materiálů. Zkontrolujte, zda
není nabíječka baterií poškozená. V případě, že
zaznamenáte kouř nebo požár, vytáhněte zástrčku
kabelu nabíječky baterií ze zásuvky.

• Baterii nabíjejte pouze uvnitř, a to v místech
s dobrým prouděním vzduchu a mimo dosah
slunečního světla. Nenabíjejte baterii venku.
Nenabíjejte baterii ve vlhkém prostředí.

• Baterii nabíjejte, pouze pokud je okolní teplota
v rozsahu 5 až 40 °C. Nabíječku používejte v dobře
větraném, suchém a čistém prostředí.

• Nevkládejte do větracích otvorů nabíječky žádné
předměty.

• Nepřipojujte svorky nabíječky baterií ke kovovým
předmětům, protože by mohlo dojít ke zkratování
nabíječky.

• V nabíječce nenabíjejte baterie, které nejsou určeny
k opětovnému dobíjení, a ani je nepoužívejte ve
výrobku.

• Používejte schválené a nepoškozené síťové
zásuvky.

Bezpečnostní pokyny pro údržbu

VÝSTRAHA: Před prováděním údržby
výrobku si přečtěte následující varování.

• Před prováděním údržby, kontroly nebo montáže
výrobku vyjměte baterii nebo odpojte napájecí kabel.

• Obsluha smí provádět pouze takové údržbářské
a servisní úkony, které jsou popsané v tomto návodu
k používání. Před provedením údržby a servisu
většího rozsahu se obraťte na servisního prodejce.

• Baterii ani nabíječku baterií nečistěte vodou.
Silné čisticí prostředky mohou způsobit poškození
plastových dílů.

• Pokud byste neprováděli údržbu, podstatně by se
zkrátil životní cyklus výrobku a zvýšilo se nebezpečí
nehod.

• Pro veškeré servisní a opravárenské práce je
nezbytné speciální školení. Pokud není možné
po provedení údržby schválit všechny kontroly
uvedené v tomto návodu k používání, obraťte se na
servisního prodejce. Garantujeme pro váš výrobek
profesionální opravy a servis.

• Používejte pouze originální náhradní díly.

Provoz
Úvod

VÝSTRAHA: Než začnete s výrobkem
pracovat, přečtěte si důkladně kapitolu
o bezpečnosti.

Zavěšení výrobku na hák
1. Připevněte šroub na místo, kde chcete výrobek

zavěsit.
2. Vyklopte hák na výrobku. (Obr. 22)
3. Zavěste výrobek na šroub.

Zavěšení výrobku do montážních
otvorů
1. Připevněte dva šrouby na místo, kde chcete výrobek

zavěsit. Šrouby musí být 63 mm od sebe.
2. Zavěste výrobek na dva šrouby. (Obr. 23)

Složení stativu
1. Umístěte stativ na rovný povrch.
2. Povolte pojistný šroub (A). (Obr. 24)
3. Zvedněte prodlužovací sloupek (B) a zatlačte

držák (C) dolů.
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4. Zkontrolujte, zda je držák (C) mezi značkami (D) na
prodlužovacím sloupku.

5. Utáhněte pojistný šroub (A).
6. Podle potřeby upravte délku prodlužovacího

sloupku. Viz část Nastavení prodlužovacího sloupku
na strani 53.

Složení stativu
1. Spusťte prodlužovací sloupek. Viz část Nastavení

prodlužovacího sloupku na strani 53.
2. Povolte pojistný šroub (A). (Obr. 25)
3. Přidržte prodlužovací sloupek (B) a zvedněte

držák (C).
4. Zatlačte 3 nohy (D) dovnitř.
5. Utáhněte pojistný šroub (A).

Montáž výrobku na stativ a demontáž
ze stativu
1. Rozložte stativ. Viz část Složení stativu na strani 52.
2. Umístěte výrobek na upevňovací šroub a otáčejte

výrobkem po směru hodinových ručiček.
3. Demontáž výrobku proveďte v opačném pořadí.

Instalace a vyjmutí baterie
1. Vložte baterii do přihrádky na baterii. Baterie je

správně nainstalovaná, když uslyšíte cvaknutí.
2. Vyjmutí baterie proveďte v opačném pořadí.

Stiskněte tlačítka pro uvolnění baterie a vyjměte
baterii z přihrádky.

Připojení kabelu USB–C
Výrobek je vybaven konektorem USB-C pro nabíjení
externích zařízení.

1. Zvedněte gumovou krytku z konektoru USB-C.
2. Připojte kabel USB-C.

Nastavení světelných panelů
1. Zvedněte levý a pravý světelný panel a vyklopte je

pod úhlem 90 stupňů vůči výrobku. (Obr. 26)
2. Vyklopte prostřední světelný panel směrem nahoru.

(Obr. 27)
3. Podle potřeby upravte 3 světelné panely.

Nastavení prodlužovacího sloupku
1. Povolte seřizovací matici. (Obr. 28)
2. Nastavte prodlužovací sloupek na požadovanou

výšku.

VAROVÁNÍ: Nevytahujte
prodlužovací sloupek nad čáru (A), když
je stativ na nerovné ploše.

3. Utáhněte seřizovací matici.

Zapnutí a zastavení výrobku
• Spusťte výrobek dlouhým stisknutím vypínače. (Obr.

29)

Povšimněte si: Baterie zůstane po vypnutí
výrobku zapnutá 3 minuty.

Povšimněte si: Baterie se po připojení
nabíječky USB nedeaktivuje.

Nastavení jasu
• Stisknutím tlačítka pro nastavení jasu upravte jas.

(Obr. 30)

Změna režimu světla
• Stisknutím tlačítka režimu světla změníte režim

světla. (Obr. 31)

Údržba
Úvod

VÝSTRAHA: Než začnete na výrobku
provádět údržbu, přečtěte si pozorně
kapitolu o bezpečnosti.

VÝSTRAHA: Před prováděním údržby
výrobku vyjměte baterii nebo odpojte
napájecí kabel.

VÝSTRAHA: Pokud byste řádně
neprováděli údržbu, může se zkrátit

životnost výrobku a zvýšit riziko nehod.
Veškerý servis nebo opravy musí provádět
oprávnění pracovníci. Další informace
získáte u svého prodejce poskytujícího
servis.

Plán údržby
Níže je uveden seznam kroků údržby, které musíte
provést na výrobku.
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Údržba
Před kaž-
dým pou-
žitím

Po použi-
tí Měsíčně

Zkontrolujte, zda jsou šrouby a matice dotažené. X

Zkontrolujte, zda ovládací panel funguje správně a není poškozený. X

Zkontrolujte spojení mezi baterií a výrobkem. Zkontrolujte spojení mezi baterií
a nabíječkou baterií. X

Vyčistěte výrobek. X

Čištění výrobku

VAROVÁNÍ: K čištění výrobku
nepoužívejte vysokotlaký čistič ani tekoucí
vodu. K čištění nepoužívejte rozpouštědla.

• K čištění výrobku použijte vlhký hadřík.

Čištění baterie nebo nabíječky baterií

VÝSTRAHA: Baterii ani nabíječku
baterií nečistěte vodou.

VÝSTRAHA: K čištění baterie
nepoužívejte žádné chemické látky.

• Než vložíte baterii do nabíječky, zkontrolujte, zda
jsou baterie a nabíječka baterie čisté a suché.

• Očistěte kontakty baterie stlačeným vzduchem nebo
použijte měkkou a suchou utěrku.

• Očistěte povrch baterie a nabíječku baterie měkkou
a suchou utěrkou.

Kontrola nabíječky baterií
• Zkontrolujte, zda není napájecí kabel nabíječky

baterií poškozený. Zkontrolujte, jestli se neobjevily
praskliny nebo jiné poškození.

Odstraňování problémů s výrobkem

Povšimněte si: Informace o odstraňování
problémů s baterií a nabíječkou naleznete v příslušném
návodu k používání.

Problém Příčina Řešení

Výrobek nestartuje. Po stisknutí vypí-
nače se nerozsvítí žádná kontrolka
LED.

Baterie je vybitá. Nabijte baterii.

Baterie není ve výrobku správně na-
instalována.

Vyjměte baterii a nainstalujte ji správ-
ně.

Baterie je poškozená nebo nefunguje
správně.

Proveďte kontrolu baterie stisknutím
vypínače. Musí se rozsvítit alespoň
1 zelená kontrolka LED.

Znečištěné nebo poškozené připojení
mezi baterií a výrobkem.

Zkontrolujte, zda nejsou napájecí ko-
nektory mezi baterií a výrobkem zne-
čištěné nebo poškozené.

Je nutný servis. Obraťte se na schválené servisní
středisko Husqvarna.

Výrobek funguje, ale na ovládacím
panelu nesvítí žádná kontrolka. Je nutný servis. Obraťte se na schválené servisní

středisko Husqvarna.
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Přeprava, skladování a likvidace
Nastavení výrobku do polohy pro
přepravu/uskladnění
1. Odmontujte výrobek ze stativu. Viz část Montáž

výrobku na stativ a demontáž ze stativu na strani 53.
2. Vyjměte baterii. Viz část Instalace a vyjmutí baterie

na strani 53.
3. Sklopte prostřední panel směrem k tělu výrobku.

(Obr. 32)
4. Sklopte levý a pravý světelný panel směrem k tělu

výrobku. (Obr. 33)
5. Položte výrobek na 4 gumové nožky na rovný

povrch.

Přeprava a skladování
• Před přepravou bezpečně upevněte výrobek, aby

nedošlo k poškození a nehodám.
• Skladujte výrobek na uzamčeném místě, aby se

zamezilo přístupů dětí a neoprávněných osob.
• Vyjměte baterii z výrobku.

Likvidace akumulátoru, nabíječky
a výrobku
Níže uvedený symbol znamená, že výrobek nelze
zlikvidovat jako domácí odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrických a elektronických zařízení.
To pomůže eliminovat nebezpečí poškození životního
prostředí a zdraví osob.

Další informace získáte od místních úřadů, služby
zajišťující zpracování domácího odpadu nebo prodejce.

Povšimněte si: Tento symbol je znázorněn na
výrobku nebo obalu výrobku.
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Technické údaje

Položka WL7i Poznámka

Typ LED HS-2835-1W-3V/350mA-SD

Celková účinnost systému, lm/W 130

Světelný tok, lm 830~7000 Bez difuzéru.

Zorný úhel pro každý světelný panel,
stupně 120

Stupeň krytí IP IP44

Hmotnost, kg/lb 2,8/6,16

Ochrana proti nárazům IK 07

Rozsah provozní teploty, °C/°F −5–40 / 23–104

Celkový výkon, W 54 pro světlo.

18 pro výstup typu C.

Schválené baterie
S tímto výrobkem používejte pouze originální baterie
Husqvarna 40-B.

Baterie 40-B140 X bez Bluetooth®

Typ Lithium-iontová

Kapacita akumulátoru, Ah 4

Jmenovité napětí, V 36

Hmotnost, kg/lb 1,25/2,7

Schválené nabíječky

Nabíječka 40-C500X

Vstupní napětí, V 100–240

Frekvence, Hz 50–60

Výkon, W 500
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Rozměry výrobku
(Obr. 2)

A Výška lampy, mm/palce 208,8/8,2

B Šířka lampy, mm/palce 219,9/8,7

C Hloubka lampy, mm/palce 251/9,9

D Výška stativu, mm/palce 690 ± 10 / 27,2 ± 0,4
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